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MANUEL
D’INSTALLATION ET D’UTILISATION DU
SYSTEME D’ASSITANCE PNEUMATIQUE POUR

JETSLIDE

AIRASSIST de CANDOCK
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) INTRODUCTION

Nous vous remercions pour [’acquisition du System d’Assistance
Pneumatique Air ASSIST de Candock. Avant 'installation et l'utilisation de U’Air
ASSIST de Candock nous vous prions de porter attention a ce qui suit.

Le System de Air ASSIST de Candock est fait pour permettre a des bateaux
compris entre 1300kg (3000lbs) a 2700kg (6000lbs), installé sur des JetSlides
Candock, d’étre complétement hors de ’eau.

Le Air ASSIST de Candock peut étre utilisé en eau salé comme en au douce.

Le ballon gonflable n’est pas concu pour étre en contact avec le sol. Ce
systéme requiert un minimum de 1m (3 pieds) d’eau sous le ballon a tout
moment afin de fonctionner de facon sécuritaire.
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1) COMPOSITION DU KIT

DOCK BOX

BALLON + 10 SANGLES

VIS DE FIXATION DU DOCK
BOX (RONDELLE ET
BOULON EN BRASS INCLUS)

TUYAU FLEXIBLE DE 8,3m
(27 pi)

MANUEL D’EXPLICATION




Quai flottant modulaire

CanbpocK
AN

II1)  INSTALLATION DU DOCK BOX

Le Dock Box est livré avec une Vis de Fixation et la quincaillerie qui permet
’assemblage et la fixation du Dock Box sur le quai Candock.
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A Uaide d’une clef Candock, retirer une | X el

vis du Quai Candock a l’endroit ou vous
souhaitez positionner le Dock Box et visser
a la place la vis de fixation fournis.

Wil

Faire passer la tige filetée de la vis de
fixation par le percage situé au centre du
Dock Box, placer la quincaillerie (Rondelle - -
et Ecrou) et visser le tout afin d’assurer une
bonne fixation du Dock Box sur le Quai
Candock.

Le tuyau sortant du Dock Box doit
pointer idéalement en direction de U’arriere
du Quai Candock vers [’endroit ou vous allez
installer le Ballon.

Le Dock Box est ainsi installé sur le Quai Candock et ne pourras pas en
tomber.

Il est possible de positionner le Dock Box sur la rive ou sur une autre
surface flottante en bordure du Quai Candock, mais Candock se dégage de
toute responsabilité quand a la qualité de la fixation du Dock Box sur cette
surface.
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IV)  INSTALLATION DU BALLON

Avant d’installer le ballon, assurez-vous que le Quai Candock est équipé de
2 barres stabilisatrices placées comme indiqué sur l’image ci-dessous:

\\\‘§ < :
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Ces barres sont essentielles afin de garantir une bonne stabilité de votre
Quai Candock et une efficacité optimale du systeme d’assistance pneumatique
Air ASSIST Candock. Si votre quai Candock n’est pas équipé de barre
stabilisatrice, veuillez vous référer a votre revendeur Candock afin de vous en
procurer.

Placer les 6 sangles fournies aux 6 anneaux du ballon. Ces derniéeres vont
assurer la fixation ballon au quai Candock.
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Avant de glisser le ballon sous le quai, ne pas oublier de raccorder le tuyau
flexible fournis avec le ballon, cela affin de s’assurer que de l’eau de n’entre
pas dans le ballon pendant l’opération. Raccorder ’autre coté du tuyau
flexible au Dock Box.

Fixer une corde au ballon gonflable du =
coté opposé de celui ou se trouve le tuyau =
flexible et la faire glisser sous le Quai & -
Candock, entre les barres stabilisatrices.
Ensuite tirer doucement sur la corde jusqu'a
ce que vous aperceviez le bout du ballon.
Pour vous assurer de ne pas trop tirer sur le
ballon, enfiler les sangles latérales du ballon _;
autour des tiges qui maintiennent les barres _
stabilisatrices.

Une fois le coussin placé, ||=im=71 == |=0i— == |=Mi= 1 il | =4 S
enfilé les sangles de 'autre coté 0
du quai Candock sans toutefois
serrer complétement les sangles
latérales. Placer également les
sangles du centre en les passants
dans le centre de U’Ecrou Blanc
Candock. Utilisez la sangle la plus
en avant et les 4 restantes pour
fixer le tuyau flexible le long du
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quai en faisant passer la sangle autour du tuyau.

En vous assurant que les sangles ne sont pas tendues (les sangles attachées
sur ’anneau centrales doivent étre tendues), gonfler completement le ballon
(voir les instructions de fonctionnement). Une fois le ballon compléetement
gonflé, serrer les sangles. Ces sangles préviennent le mouvement avant/arriére
du coussin une fois gonflé. Les sangles ne seront pas tendues quand le ballon
sera dégonflé

Attention, ne pas serrer excessivement les sangles latérales, ceci
pourrait causer des dommages aux anneaux de fixations du ballon et aux
sangles pendant le processus de gonflage.

Attention, il y a deux sangles plus larges que les autres, ces sangles
doivent étre installées autour du ballon avant que celui-ci ne soit glissé sous
le quai. D( au déplacement d’eau excessif exercé par certain bateau lors de la
remise a l’eau, ces sangles empécheront une surcharge sur les autres sangles
qui pourraient se briser.

Vous devez passer les sangles autour du coussin et une fois celui-ci en place
et les autres sangles en position. Gonfler le coussin et passer ensuite les
sangles autour de la vis qui joint le cube de coin au Jetslide comme dans les
photos suivantes.

Attention a ne serrer les sangles a leur maximum (sans exagération) qu’une
fois le coussin gonflé et sans charge sur le systéme.
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V) ALIMENTATION

Le systeme est fait pour étre
alimenté par une batterie 12V
(non incluse). Vous n’avez qu’a *
déposer la batterie dans la boite
de rangement et la raccorder a la
pompe en utilisant les pinces
crocodile de la pompe.

Nous vous recommandons
d’utiliser un panneau solaire ou un
chargeur (non inclut) pour

D) i

maintenir la charge de la batterie. Pour plus d’information, veuillez
vous référer a votre détaillant Candock.

Vl)  FONCTIONNEMENT

GONFLEMENT

Une fois votre embarcation monté sur les JetSlides Candock (Voir
Instruction d’utilisation des JetSlides Candock), arrétez le moteur et descendez
sur le quai. Pour des raisons de sécurité, il est toujours préférable d’attacher
’avant de ’embarcation au quai Candock a ’aide d’une corde.

Ouvrez le Dock Box et pivotez la
poignez de la valve tel que spécifié
sur ’image ci-jointe. Puis activer la
pompe jusqua que le ballon soit s
totalement gonflé et/ou que votre
embarcation  soit completement
sortie de l’eau. Pour indication, le
son de la pompe change lorsque le
ballon est gonflé.
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Une fois le ballon gonflé, mettre la valve en position fermée et arréter la
pompe.

ATTENTION : NE PAS FAIRE TOURNER LA POMPE UNE FOIS LE BALLON
GONFLER OU PLUS DE 10 MIN, CELA POURRAIT ENDOMMAGER LA POMPE.

SI AU BOUT DE 5 MIN, LE BALLON N’EST PAS TOTALEMENT GONFLE, OU SI
VOTRE EMBARCATION N’EST PAS COMPLETEMENT HORS DE L’EAU, VEUILLEZ
CONTACTER VOTRE DETAILLANT CANDOCK.

DEGONFLEMENT

Pour dégonfler le ballon, il suffit de placer la valve en position ouverte
et laisser le sac se dégonfler sous le poids de votre embarcation.

N’OUBLIEZ PAS DE REFERMER VOTRE DOCK BOX APRES CHAQUE
UTILISATION DU SYSTEME PNEUMATIQUE.
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MAINTENANCE

Durant U’hiver, ou si vous n’utilisez pas la pompe pour une longue
période, veuillez la déconnecter de la batterie et la ranger dans un
endroit sec.

Le ballon gonflable et la housse protectrice devrait étre nettoyé a
’eau douce une fois par année. Ces 2 composantes peuvent étre
nettoyées a l’aide d’une brosse souple.

Par précaution, tester le systéme pneumatique une fois par an avec
de U’eau savonneuse pour prévenir des fuites et inspectez le pour
vérifier si il n’y a pas d’usure prématuré.

Quand vous retirez le ballon pour une maintenance, assurez-vous
qu’il n’y a pas d’eau a Uintérieur, s’il y en a, retirez-la. De 'eau a
Uintérieur du ballon peut vouloir dire qu’il y a une fuite ou une
perforation.

Si il ya formation de glace en hiver, le ballon devra étre retiré et
entreposé durant cette période.
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Vill) GARANTIE

Candock offre une garantie limitée de 2 ans sur le ballon gonflable et 1 an
sur le Dock Box et le Tuyau Flexible contre tous défauts de fabrications a
compter de la date d’achat. La garantie s’applique seulement a l’acheteur
original et s’applique seulement sur les coussins gonflables achetés et
enregistrés. La présente garantie n’est pas transférable. Cette garantie se
limite au remplacement ou a la réparation du coussin et ceci a U'entiére
discrétion de Candock, des produits défectueux. Le temps homme, les bris de
matériel, les colits de transport, assurances, frais de douanes ou tout autre
frais, sont la responsabilité du client. Candock se réserve le droit de remplacer
le produit par un produit similaire ou reconditionné a sa discrétion.

EXCLUSION DE LA PRESENTE GARANTIE utilisations inappropriées ou
négligentes du produit, accidents, remorquages inappropriés, trous,
perforations et abrasions, détériorations, usures, décolorations, déformations,
vieillissement des matériaux ou composante dii a un usage normal, toutes
modifications ou altérations du produit empéchant le produit de fonctionner ce
pourquoi il a été concu. Pour exercer votre droit sous cette garantie, vous
devez contacter Candock dans les 30 jours suivant la découverte du défaut, par
écrit, par courriel ou par téléphone. La décision finale concernant les
réparations sera faite par Candock aprés inspection du coussin.




